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Escritura: 2015-9-01-33-P000014
PROTOCOLIZACION DE
LOS DATOS DE LOS §O-
ClOS DE LA COMPANIA
EXTRANJERA ACCIONISTA
CON LA TRADUCCION QUE
EN LOS iDIOMAS ALEMAN
E INGLES CONSTAN EN EL
DOCUMENTO ADJUNTO.--
CUANTIA: INDETERMINADA. -

/




Sefior Notarlo:

De conformidad con lo que determina el artfculo 18 numeral 2 de ia ley notarial, solicito a usted
que en el Registro de Escrituras Publicas a su cargo sirva protocalizar los datos de los socios de la
compafifa extranjera acclonista con la traduccién que en los idiomas aleman e inglés constan en el
documento adjunto, hecho lo cual solicito me confiera diecisiete testimonios.

A Clot Gl

Ab. Ana Gabala Sellardo
REG. 09.2012.414, F.AG




CERTIMCACION DE LA EIRMA (2014/133)

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que

i® Sra. Qabrieia Cristing Blittier Caider, nacida 12 de junic de 1872, de naclonaiidad
suiza, de Wolfenschlessen NW, 6405 Immensee (Municipio Klssnacht), Chriesiweg 4,
casada, con cédula de identidad suiza N° E0606354

autorizada a actuar con firma individual segun la Inscripcion en el Registro Mercantil del
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad anénima con sede en Kussnacht SZ, nro. de sociedad CH-202.714.979, CH-
8405 Immensee (Municipio Klssnacht), Chriesiweg 4,

firmé el anverso en su prasencia.

Alpnach, veintiséis de noviembre de dos mil catorce.
26 de noviembre de 2014

La Notaria
Lic.iur.Monlka Brunner

APOSTILLA
{Convencidn de Hague del 5 de gctubre de 1961)
1. Pais: Confederacidn Suiza, Cantén Obwalden

Este documento oflcial
2. estd firmado por __MONIKA BRUNNER
3. Ensucalidad de Notaria
4. Y certificado por el sello de

~—SANTON OBWALDEN
Certificado
S. EnSarnen 6,26.11.14
7. Porla Cancillerfa de Estado del Cantdn de Obwalden
8. No.56478
Sello/ sellado: 10. Firma

¢, Bienz- Ottiger

Cantén
OChwalden
Cancllieria
de Estado

Cartifico que e flal traduccién del documento que anteceds, que en idiomas inglés y alsmdn conste, segin o
conocimiento que tengo de los Idiomas inglés y aleman. Es todo cuanto puedo decir n honor a la verdad. Guayaqull,
enero 05de 2015.

e
L T 9 S

Hans Forrer Rlagg SO0
C.I. N° 090018536, SN "\




piligencia No. 20 -09-01-33D

ABOGADO |os€ ANTONIO PAULSON GOMEZL
NOTARK? TRIGESIMU TERCERD DEL CANTON GUAYAQUIL

DOY FE que 18 fimay ribrica que antecede en
este documento corresponde a..k\ﬂNS.......

ALTONS.. FoeRER . RESK....ovonen
quien en esta facha comparecio anie mlyla
reconocié como suya, identificandcse con 12
Céduia de Cludadania No D001 3765....

auayequill) ENE 2015 e
/

/ 8. JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ
NOTARIO TRIGESIMO TERCERO DE GuaraQuit

s




HIQENGIA BE

TRABLBGION.- REQISTAD MERCANTIL DEL CANTON SCHWYZ 4
5 ; Clasificacion iegel Registro Anulacion | Traspasc CH-130.3.017.637-3
I:I:Il ;2: l.;?:ie"la sociedad Socledad Anénima 16.12.2011 23: 1
L T Todos log Registros ; _
in |Ca|Nombre de la compalila Ref |Domicllio legal
1| |cHasQuis HOLDING AG 4  (Kbssnacht 52
in )Ca|Capitai socla) (CHF) Pagado en (CHF) Acclones in [Ca|Direccién de la compafifa
1 100%00.00 100°000.00|100 Acciones nominativas de CHF) 1 Chriesiweg 4
1'000.00 6405 Immensee
In [CajObfeto in |Ca Direccién de correo
1 La compra, venta y tenencla de participaciones en socledades y en derechos
; la compra, tenencla y venta de bienes ralces.
in |Ca |Observaclones Ref |Fecha del Estatuto
1 Las comunicagiones a los acclonistas se hardn por carta certificada. 1 [16.12.2011
1 La posibilidad de traspasar las acciones nominativas es limitada segtin el estatuto.
1 Segln declaracion del 15.12.2011, |a sociadad no sera sujeta a revisién ordinaria y renuncia
la revision restringida.
in |Ca|Hechos constatados Ref [Publicacién Oficlal
Intencién de aportacion: Una vez constitulda, la sociedad tiene la intencién de hacerse cargo de |1 |Registro Oficlal Mercantil
participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de méaximo Sulzo
CHF 5'300.000.00.
In Sucursales In_|Ca [Sucursales
Vis(Ref | No. registro{ Fecha |SOGC Fecha 50GC Pig./1d | Vis | Ref | No.registro| Fecha |SOGC | Fecha SOGC |Phg./Id
82| 1 8315) 16.12.2011{ 248 | 21.12.2011 6469186
82| 2 1691| 28.03.2014( o4 02.04.2014 14_:‘.0561
in Mo |Ca Datos personales Funcién Firma
1 Blattler Calder, Gabriela, de Wolfenschisssen, en Immensese ~ Presidente individuai
N Slattiar Wallimann, Alfred, de Wolfenschiessen, en Alpnach Dorf DIRECTOR Individual
Blattler Worthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, en Luzern DIRECTCR Individual

- Schwyz, 14,11,2014 13:55 MK

Sello; LEGALIZADO
14. Nov. 2014
Registro Mercantll dal Cantén Schwyz

Esis axtracto del Reglstc Mercant! Cantonal no as  viido eln la certificacion originai 2 ls Jzqulerds.
B\ Contlene todos o registros actuales vigentes y snulados de la socledad. Por solicitud axpresa se puede
proveer un extracto que contenga solo los registros vigentes, En lo referente a los registros ain no
publicados, exista la autorizacién de la Entidad Federal para of Reglstre Mercantil, segin Art. 11 pérrato 2
H.ReaV,

Certiflco que o8 fiel traduccidn del documento que antecede, que en idiomes inglds y alemdn consta, segin ¢l conociml
agfge.y aleman. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015.

Hans Forrer Rilegg
C.C.N° 0900165366




APOSTILLA
{Convenclén de la Hague del 5 octubre de 1551)
00. Pals: Canton Schwyz, Confederacidn Sulza
Este Documento Plblico
01, Ha sido firmado por M, Kriihenbihl

02. Actuando en calidad de_REGISTRADQR SUPLENTE..
03. Lleva la astampiila/seilo de

REGIKTRQ MERCANTIL DEL CANTON.PE SCHWYZ_
Certlflcado

04. EnSchwyz 6.E__17.A3.2004
Por la Cancelierfa de Estado del Cantdn Schwyz
Bejo ol Nr, 2035

Sello/sallado 10, Firma

Lo

LA CANCILLERIA DE  ESTADO
DEL CANTON SCHWYZ

FIRMA ILEGIBLE

Certifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén consta, segin el
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemédn, Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad.
Guayaquil, enero 05 de 2015.

~2..

Hans Forrer Rilegg

C.C.N° 0900165366

niligencia N GOMEZ

&€ ANTONIO PAULSO
:3233%% SERCERO DEL CANTON GUAYAQUIL

DOY FE que la firma y rtibrica que antecede en
este documento corresponde oHBN.
ALTONS.. FRRER. BUELA..........cconnn
quien an asta fecha comparecié-anie mi y la
ocié como suya, identificandcse con la
’mw"“ de Cludadanfa No ﬂq ODWSQ_{;_'E

a. ENE 015 de

e PAULSON
% F ap. JOSE ANTONIO

fﬁ :g'r:go TaiGisM®D TRRGIRG DI UAYAQUIL
.\Q'q o




CERTIFICACION D LA FIRMA (2014/134}

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, criginaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que

la Sra. Gabriela Cristina Bléttler Calder, nacida 12 de junio de 1872, de nacionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 Immensee (Municipio Klissnacht), Chriesiweg 4,
casada, con cédula de identidad suiza N° E0606354

autorizada a actuar con firma individual segun la inscripcion en el Registro Mercantil del
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
scciedad andénima con sede en Kissnacht SZ, nro. de sociedad CH-202.714.978, CH-
6405 Immensee (Municipio Kiissnacht), Chriesiweg 4,

firmé el anverso an su presencia.

Alpnach, veintiséis de noviembre de dos mil catorce.
26 de noviembre de 2014

La Notaria
Lic.iur.Monika Brunner

4 -

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que.en.idiomas inglés y alemédn
constan, segln el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemdn. Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015, o

e

e T
Hans Forrer Rilegg
C.I. N° 0900165366.



Diligencia de Traduccién:

APOSTILLA
(Convanclén de la Hague del 5 octubre de 1961)
1. Pals: Cantén Obwalden, Confederacién Sulza.

8. Ests documento publico

2, Haside firmado por___MQNIKA BRUNNER
3. Actuando en calidad de, NOTARIA
4.  Lleva la estampllla/sello de

CANTQN OBWALREN

Certificado

5,  EnSesrnen 6.E__26,11.3014_

7. Por la Canceller(a de Estado def Cantén Obwalden
Sornells Blen2-Qttiger
Q“‘ 8,Bajo el Nr, 6477

%%] )8 I

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén

constan, segin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015.

i

-

e sacy Ditigencie No, 20 -09-01-33D

Hans Forrer Rilegg 115 ANTONIO PAULSON GOMEZ
C.L N° 0900165366, niasts st s TERCEAD DEL CANTON GUAVAQUIL

DOY FE. que ‘a firma y ribrica que antecede en
ests documento corresponde 8. HAS......
ALFONS. FORRER. RUEGG ...,

quien en esta fecha comparecié ante mi y la

AB. JOst ANTONIO PAULSO GOMEZ

: NOTARO THIGASIMO TRRCERD D CILUAYAQUIL
- 3 ) [ /




Beglaubigung der Unterschrift (2014/133)

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 8, bescheinigt, dass die
sich mit der Identitatskarte der Schweizerischen Eidgenossenschaft Nr. EO606354 ausge-

wiesene

Frau Gabriela Cristina Bliittler Calder, geb. 12. Juni 1872,
Schwelzer Staatsangehdrige, von Wolfenschiessen NW,
CH-6405 Inmensee (Gemeinde Kilssnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handelnd gemé#ss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprésidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktiengesellschaft mit Sitz in Kilssnacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202.714.979,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

die vorstehende Unterschrift in ihrar Gegenwart angebracht hat.

Alpnach, sechsundzwanzigster November zweitausendundvierzehn
26. November 2014

DI rin

(1S e

lic. iur. Monika Brunner

e

=y
T

",

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: Canton Obwalden, Swiss Confederation
Land: Kanton Obwaldan, Schweizerische Eidgenosssnschaft

This public document
Diese tffentliche Urkunde

2. has bean sigred b T\ N

ist unterschgeben zon __o.hl.kﬂ th
3. acting in the capacity of

in seﬁ\er Eigenschaft als LJ.’Q‘]!LI‘
4. bears the stamp of

Sie Ist vefhen mg‘ dam Stem! des ﬁ;r)

Certiﬁad!Bestﬂtigt
5. at Sarnen
In Samen & tar:"\ 26"{ - /“'f
7. by the Chancery of State of the Canton of
urch e Staatskapzlel des ntens Obwa?de%bwalden

ene -

'10. Signature
Unterschrift




SUPERINTENDENCIA
DE COMPAR{AS

4. DATOSDELOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPANIA EXTRANJERA

1 IEIA cmsn BLATTLER a.gn CASADA SUIZA ;:v:g 1:' \ |
3
4
5
$
7
8
9
10
11
A2
3

/ m‘p [ ] cmsnul; HOLDING M
mmm SECRETARIO
EXTRANIERA © Ammmasbﬂm A S0CEDAD

Nota 2.- 8i eate formlaris habiere nido otorgado en el exterior, deberh estar sutenticado por Consul ecuatorisnsg o spostiliado




kantonschwyzJ Q

o HANDELSREGISTER DES KANTONS SCHWYZ
Firmennummer Rechtsnatur Eintragung | Léschung Ubertrag CH-130.3.017.837-3
von; 1
CHE-202.714.979 Aktiengeselischaft 16.12.2011 auf:
m III "l ” l I Il Alle Eintragungen
Ei [ Lo [Firma [Ref[ Sitz
1 CHA3SQUIS HOLDING AG 1| Kussnacht $2
Ei [ L6 | Aktisnkapital (CHF) | Liberierung (CHF) Aktian-Stickelung El | L& | Adresse dar Firma
1 100'000.00 100'000.00 | 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00 1 Chriesiwag 4
6405 Immensee
|| Ei [L8 fzweck Ei [ L6 [andere Adresse
1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwalten von Beteiligungen an Geselischaften und
Rechten; kann Grundsticke kaufen, halten und verkaufen.
El | L | Bemerkungen of| Stafutendatum
1 Mitteilungen an die Aktionare durch eingeschriebenen Brief. 1115.12.2011
1 Die Ubertragbarkait der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschréinkt.
1 Gemdss Erkidrung vom 15.12.2011 untersteht die Gesellschaft keiner ordentlichen
Revision und verzichtet auf eine eingeschrankte Revision
Ei | Lt | Besondere Tatbestinde Ref| Publikationsorgan
1 Beabsichtigte SachUbernahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, nach der Grin- 1| SHAB
dung Beteiligungen an zwanzig siid- und mittelamerikanischen Geseilschaften zum
Preis von hdchstens CHF £300'000.00 zu Obernehmen.
Ei | L& [ Zwelgniederlassung {en) Ei | Lo | Zweigniederlagsung (en)
Zei {Refl TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat.| Seite/ld | Zel |[Reff TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. [ Seite/!d
SZ| 1 6315 16.12.2011| 248| 21.12.2011 6469186
SZ | 2 1691 | 28.03.2014 64| 02.04.2014 1430561
EilAe| L& |Personalangaben Funktion Zeichnungsart
1 Blattler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in Immensee Préasidentin Einzeiuntarschrift
1 Blattier-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Dorf | Mitglied Einzelunterschrift
2 Blattler Worthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, in Luzern | Mitglied Einzelunterschrift

Schwyz, 14.11.2014 13:55 MK

Beglaubigter Auszug

. 30wz, {4, Nov, 20%

H

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne-

benstehende Originalbeglaubigung keine Goltigkeit. Er enthalt alle ge-
genwdrtig fOr diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allfallig gestri-
chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug

erstellt warden, der lediglich alle gegenwértig aktualien Eintragungen

enth

alt.




APOSTILLE
{Convention de la Hzy2 du 5 octobre 196;

1. Land: Schweizerische Cidgencs:: schaft, Kanton Schwyz
Country: Swiss Cenfacieration, Canton of Schwyz

Dlese dffentliche Urkunde / Thiz public document
2. ist unterschrieben von / has been signed by

M. kralenointd

...........................................................................

3. in seiner/ihrer Elgenschat: als / acting in the capacity of

Begi e A ter AV

4, Sie ist versehen mit dern Stempel/Siegel ces/dzr / bears the stamp/seal of

Havdelsregisier tavdon Bl ya—

--------------------------------------------------------------

Bestatigt / Cortified '
5.in/ to Scnwyz 6. am/ ”19./.1&;.’.1.0.‘..;2.2./1.5:...
7. durch die Staatskanziel des Kantons Schwyz .

by Chancery of Stals of the Cantoi. of Sehwyz
8. unter / under Nr._zo’

9. Stempel / Stamp/Seal 10. Unterschrdft / Signature

Staaiskanzi:i des Kantons Schwyz
Chancery of State of the Canton of Schwyz

)7-/%,-4_/




